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e s i S z t. 
fejedelme

(Vójfft)
F e r e n c x 1 • 
“nek nevezi

G rámolni 
s papjait

Lajost „a lelki- 
arra buzdította,

hogy ennek iratait főleg : ,,akor. élet elmélkedő könyve-“t, mint
egy második breviáriumot, szorgalmasan olvassák. „Ezt. úgy
mond, tette Ilonoméi Szt. Károly is, ki csak azon tant hirdette, 
mit (». L. s mégis oly magasztos isteni szavakkal szólott. 
Ebből nemcsak azt lehet menteni mi hasznos: hanem a szere
tet, ájtatosság és minden szükséges lelki gyakorlathoz megki- 
vántató érzelmeket. Véleményem szerint előbb a bűnöktől meg- 
kellenc az embernek tisztulnia,— azután fogni eme könyv ol
vasásához s igy végére incimi a többinek. Olvasása esak úgy 
válik hasznossá, ha azt nem böngészve, hanem okosan, lassan 
olvasod : nng egy fejezetről másra mégvsz, ügyelj, hogy az 
elolvasott rész már véreddé váljon, gondolatodat fohászok közt 
Istenre irányozd. Félelem és ájtatosság közt kell azt olvasni, 
mint oly könyvet, mely üdvös felvilágosításokat tartalmaz, mi
nőket a lélek esak az égből nyerhet, melyek a lélek gyarló
ságait megerősítik, tisztátalan kívánságait elűzik és az embert 
végczélja elérésére serkentik.M

A nagy Hős . mi é t  uicauxi püspök (*. L. összes müveit 
a „legnagyobb csodák44 és „utőlérhetlcn dicséretesekének 
mondja. I s s e i t  M i li á I v , ki 0. L. összes müveit latin nyelv
re forditá. előszavában igy ir : „Ezen iró müveiből ki lehet tün
tetni. hogy az ö elméje és kedélye a Szentlélek világossága 
által lett megvilágositva. Előadása világos és tiszta: szavai 
sújtanak és felemelnek. Mit ő a bűnösök megtéréséről, a bűn- 
bánat- és oltári szentségről, a keresztény elet szentségéről, az 
imáról, elmélkedésről, megtestesülésről. Isten jóságáról, az

«) Épít. au.

isteni szeretetröl, a kér. tökéletességről szólt, — az mind oly 
k a t h o 1 i k u s, mély vallásos, szelletndus és mély értelmű, 
hogy. mint mondani szokás, ö az emberi szellemnél többel ren 
delkezett.tt Más helyen u. a. I s s e i t  azt mondja : „Semmit sem 
tanít ö anélkül, hogy ugyanakkor a szivet ne érintse; és soha 
sem érinti a szivet anélkül, hogy tanításához mély oktatást ne 
kössön.u — Még sok nagynevű írónak, minő: F e 11 e r, Ov e r -  
b e r g, S i 1 b e r t. H r o e k m a n n stb. hozhatnám föl dicsérő 
és magasztaló nyilatkozatait G. L. müveire, de mellőzöm azo
kat. mivel a müvek, melyeknek magyar nyelvre való fordítása 
érdekében iráni e csikkeket, minden dicséreten felül állanak.

G r a n a d a i L a j o s  atya, müvei mily nagyon dicsé
retre méltók, ép oly ismeretlenek is ma a világ előtt. O nem 
szívesen forgott a világ piaczán. hanem nagy tehetségei azért 
nem maradtak a zárda szilk falai közzé temetve, mert fejedel
mek s királyok keresték fel s vitték udvarukba, hogy tanácsát 
kérjék, müveit ismertessék s terjeszszék. A legkényesebb ügyek
ben ö volt a királyok tanácsossá Spanyolhonban : hittek neki, 
mint oly fértíunak, ki szent és Isten kegyelmétől fölvilágosított. 
Különösen Portugália királyai u. in. III. .1 á n o s. S e h e s t y é n, 
H e n r i k  bíborunk, később portugáli király és K a t a l i n ,  
mindnyájan nagy kegyelettel viseltettek iránta, mint azt fentebb 
láttuk. Nem különben állott G. L. tekintélye és befolyása II. 
F ü I ö p spanyol király előtt is, ki irántai bizalmát azzal mu
tatta ki, hogy egy igen fontos ország-ügynek eldöntésében, 
melytől saját és országa jólléte függött, legfőbb bíróul őt kérte 
fői s unokájának, mint trónörökösnek, az osztrák bibornok-érsek 
AI b c r t u e k különös pártfogásába ajánlotta. S á n d o r bíbor* 
nők, V. Sz. Pius pápa unokája és követje a portugali kir. 
udvarnál—különös barátságával tisztelte meg L a j o s  atyát. 
S á n d o r bibornok később V. S i x t u s néven, mint pápa ineg- 
akarta lepni barátját— őt sok és nagyszerű működésének jutal
mul bibornokká nevezte ki. Villámcsapásként hatott a szent
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férfiúra, L a j o s  szerzetesre az értesitő-levél s azonnal levelet 
irt Kómába, kérvén a szent atyát, ki kebelbarátja volt, hogy 
tekintse 80 éves korát, gyengeségét — mely miatt ő csak is a 
szobát őrizheti — azért ily korban ne tegyen vállaira oly ter
heket, melyek a bibornoki méltósággal járnak. Semmi sem 
indithatá meg mély alázatát, noha a világ minden kitüntetéséi
vel kinálgatá őt. Minél nagyobbra becsülték s dicsérték annál 
alázatosabb volt; gyakran mondá az őt látogató nagyoknak, 
kik vele szólani akartak : „mintha valami szörnyeteg volna itt — 
úgy járnak ide a kiváncsiak.“

Szabad idejét, kötelességei teljesítése után, legszívesebben 
szobájában vagy a könyvtárban töltötte; minden perczet ima, 
elmélkedés és tanulásnak szentelt. Megtagadta magától a leg- 
kissebb nyugalmat, megelégedett a legsilányabb étellel és cel
láját még télbe sem füttőtte. Egyik szerzetes társa látogatván 
L a j o s t  kemény tél közepén, bámulva elhagyatottságát, igy 
szólt hozzá: „Tisztelendő Atyám ! a tél szokatlan hideg, ön is 
test és vérből áll: ruhája már gyenge és régi, ez nem képes 
testének meleget adni, engedjen engem tüzet tenni.44 Az öreg 
L. atya mosolyogva hallgatotts igy felelt: „Ezekre semmi szük
ségem nincs. Istea jósága eddig oly sok télen át megvédett a 
hidegtől s bajtól, úgy remélem ezután is csak meg fog védni; 
aztán ruhám még a milyen, úgy jó, megvédhet még ez az idő 
viszontagságaitól.“ A szerzetes vendég tovább szólván, őt di
csérte s bámulta, Lajos atya annál alázatosabb s érzékenyebb 
le tt: „hagyj fel beszédeddel tisztelendő testvér, szólt ő, és ne 
szólj többet ily dolgokról, mert minden, a mint van. érdemei
men felül van. Bizonyára vannak nálamnál szegényebb embe
rek magasabb állásokból, kik a tél hidege és éhség miatt meg. 
halnak : ezeknek adjad azt, mit nekem akarsz adni, én árva 
gyermekségem óta igy éltem és megszoktam.44

Oly nagy vala alázatossága és a szegények iránti szere- 
tete, hogy mindig a legrosszabb ruhában járt, bármily gyen

gén érezte magát, felkereste a betegeket, azokat ápolta, részükre 
éjjel-nappal koldult, javukra fáradott. Egész élete az Isten sze- 
retetének tükre s az örökéletre való törekvés volt. Külöuös 
buzgósággal, ima és elmélkedéssel készülődött a szt. miséhez; 
nagy gondot fordított szt. mise után a hálaadásra. Mint szent 
B c r n á r d ,  úgy Lajos atya is, midőn templomba ment, a föld 
gondolatokat az ajtó megé zárta, hogy most kizárólag csak 
Istennel foglalkozhassék. Egyszer szt. misére ment, mikor épeni 
valaki t an  ác  s k é rn  i jött hozzá, arra inté azt, menjen haza s 
jöjjön később, de az ember sürgette, mire igy szólt: „távozzál 
innen, én nem vagyok gép, melynek kerekeit sietni kényszerithe- 
tcd.44 Ezt felelte főleg a tanácsért, melyet hamar nem jó s 
nem is lehet adni. Minden dolgában Isten előtt volt; I s t e n  
j e l e n l é t é t  soha sem feledé s ez tévé öt oly nagvgvá és 
lelkiismeretessé mind végig.

Leirhatlan tevékeny és példás szent-életét 84 éves korában, 
nagy türelemmel kiállott véggyengülési szenvedések közt 1T>88- 
ban, deczember 31 -én éjfélkor, fejezte be. Elszenderült az Li 
bán az ó-év éjjelén, hogy felébredhessen a mennyei boldogság 
örök uj-évének hajnalára.

lioimleaux  /■’. Olivér, 
szerkesztő.

$|J’ TANÜGY.

N é p o k t a t á s ü g y i  mizér iák.
Hazánk kiváló tanügyi tekintélye Kegéezi József tudós tanár 

ur mondá ami kath. tanitó-egyleti gyűléseinkről, hogy azok nagyobb 
részt „olyan húsételekhez hasonlítanak, melyben nincsen hús. ha, 
nem csak a garnitur van meg.44 — Mit akar ezzel mondani ? Azt- 
liogy az egyleti összejöveteleknek nagyon silány paedagogiai liaszn-

—í  H-

T Á R  C Z A. m
Fordított Hymnuszok a római breviáriumból.

1
Egyház nap j á r a .

(Ad laudes.)

■: ' J \  menny maga* fellegiből 
Legfőbb Atyának egy Hu,

Mint szikla, mely begyből feszül 
Alá, c földre száll vala:

Hogy égi s földi lakhelyét, 
Egyitse mind a kettejét.

Amott mennyország végtelen 
Dicséretekkel zengedez,

Három személyében jelen 
Istent imádva örvendez:

Mi is dicsőítve énekelünk, 
Versengve Sionnal kelünk.

E bázra menny beli király,
Öntsd boldogító fényedet!

Sőt, oh magad közünkbe szállj. 
Halld meg könyörgő népedet! 

Szivünkre áraszd c helyen 
Égi malasztod szüntelen.

Áldásokat itt nyerjenek 
Hozzád folyamló híveid;

Nyert jókban itt örvendjenek 
l'dvért sóhajtó népeid :

Mig szétoszolva testeik, 
Mennyekbe jutnak telkeik. 

Legfőbb Atyának hódoló
Szívvel tegyünk magasztalna), 

Fiúnak és Vigasztaló 
Léleknek hő hálaadást.

Mondjuk: hatalmas 1 nagy dicső! 
Az l r ma és mindörökké!

II.
S z e n t  .1 ó z s e f li e z.

(Ad voNjienu*.)

Szent József téged a mennyei seregek. 
Téged a keresztény népek Udvözlenck! 

Kit jeles érdemek,
A legszentebb szüzek 
Szüzével eljegyeztenek.

Hogy jegyesed terhén lelked álmélkodott, 
F.s szived kétesen gyötrődve káuykodott; 

Az angyal megnyugtat,
Hogy az égi magzat,
Szent Lélektől fogantatott.

Te a ki született Urunkat öleled,
Távol Egyiptnsha menekvőt követed :

S tőled elmaradót,
Templomban hallgatót,
Urlímkönyezve töllelcd.
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van, — hiányzik belőlük a tnlajflonképeni tartalom. Mély tanulmány 
é» gazdag gyakorlati élet-tapasztalat adja a jeles szakférfi ajkára 
ezen kevésbé hizelgö szavakat.

Legkevésbé sínes okom e sokat mondó szavakat egyik vagy 
másik jeles egyletre alkalmazni.

A lelkiismeret szózata, a kötelesség érzete, a liííen végzett 
kötelesség megnyugtató tudata kihen-kibeu a leghatalmasabb vissz
hang e komoly szavakra.

Nem akarhatok se vádaskodni, se védekezni és mosakodni. 
Sőt ellenkezőleg, czélom. hogy a n é p o k t a t  á s U g y i f ö b b 
m i z c r i a i n k r  a rámutatatva a tanítói testületek minden egyes 
tagjának figyelmét a maga hatáskörében azok iránt felkeltsem, lel
két méltó buzgalomra tüzeljem, szóval az egyleti életet eleveníteni, 
életműködésének paedagogiai becsét emelni, tartalmát gazdagítani 
segítsem. Vagyis akarok a garnérung mellé húst adni, azaz, hogy 
az egyletek életében mindkettő kellő arány és mérvben legyen meg.

A földműves csillogó borozdáin, az iparos fejszéjének, kasza, 
kalapács, iilö, fúró. tűjének, a művész ecsetének, vésőjének, az iró 
tollának, a napszámos kézimunkájának stb. nyomán csak úgy fakad
hat valódi áld/is föl, ha ezek mimlenike ismeri munkakörét, mely
be Isten öt, a világ-társadalom óriási gépezetébe, mint egy-egy kis 
összekötő szeget, beilleszté, — ismeri munkaerejét, önbecsét, érté
kesíti azt. betölti hivatását a maga hatáskörében, s tiszta tudatában 
van annak, hogy Isten az. aki áldást s az elhintett magnak és 
munkának növekedést ad.

így van ez a népoktatókkal és a népoktatás ügygyei is.— 
Isten itt a kezdet és vég, kiindulási és zárpont.

Tudjuk, hogy Isten az emberiség felnevelését— közvetítve ezt 
az egyház által — önmagának tartotta fel. A népnevelő-oktató tehát 
isteni müvet végez s ezt Isten helyett és Isten nevében végzi. — 
Kzzel a néptanító vallás-erkölcsi, sőt összes működési ezélja, köre. 
iránya, tere és alakja, melyen az egész népoktatási ügynek mo
zogni, haladni kell, — elég tisztán és világosan körvonalazva és 
jelölve van.

Népoktatás ügyünk — el kell ismernünk— az utóbbi pár év
tized alatt óriá«i haladással kérkedik. Hogy mennyiben jogosult e 
nagv haladás fölötti kérkedés: az más kérdés.

Hogy azonban a mai népoktatás ügy nem felel meg sem 
Isten eszméjének, melyet Isten abhoz kötött, sem az emberiség, il
letőleg a magyar nemzet eszményibb érdekeinek, annak igazolásául 
álljanak népoktatás ügyünk alább röviden felhozandó mizériái.

Népoktatás ügyünknek az utóbbi 20 év (1868—1888) alatt 
történt — tagadhatlanul jelentékeny — előrehaladottságát annak 
k ü l t e r j é t  és b e l é l e t é t  tekintve, — alig jellemezhetném mél
tóbban és csattanósabban, mintha idézem Mayer Béla kalocsai 
egylnn. jeles fötanfeliigyelö urnák a kalocsavidéki katli. tanító
egyesület 1887. évi nagy gyűlésén tartott nagyszabású megnyitó
beszédből : „hogy a tanügy virágzása nem függ az iskolák számára 
épített p a 1 o t á k t ó 1 és ezeknek fényüzéses felszerelésétől, a me
lyek esetleg csak arra valók, hogy a t a n í t á s  s z e g é n y s é g é t  
még k i r í v ó b b á  tegyék 8 szépitö-szerül szolgáljanak ott, hol 
a szépség hiányának eltakarására szükségesek, hanem igen is függ 
attól, ha a közoktatás minél általánosabbá tétetik, s a társadalmi 
különféle osztályok külön szellemi igényeihez alkalmaztatik. Külö
nösön, ha a köznép józan felvilágosításának föltételeit nem az i s- 
m e r e t e k  m e n n y i s é g é b e n ,  hanem azoknak m e g e m é s z t 
h e t  ö s é g é b e n és g y a k o r l a t i  h a s z n a v e h e t ő s é g é -  
ben keressük és mindenekelőtt magát a n e v e l é s t  k e r e s z 
t é n y  v a l l á s o s  a l a p o n  és s z e l l e m b e n  f e j l e s z t e n i  
igyekszünk . . . .  mert bárinint rajongunk is a minél magasabb fokú 
műveltség széles elterjedéséért: hasztalan, sőt czélvesztett erőlködés 
maradand a világ végezetéig a tudományok szövétnekivel a földmű
veseknek és iparosoknak hajlékaiba is bevilágítani, kiknek arra 
épen semmi szükségük sincs s f é n y é t ő l  úgyis inkább e l k a p -  
r á z t a t n a k, mintsem f ö l v i l á g o s i t t a t n a k .  A t á r s a d a 
1 o ni n e ni a t u d o ni á n y  okon,  h a n e m  a b e cs ü 1 e t e s s é- 
g e n a 1 a p s z i k.u

íme ugyanannyi aranyszavak az életből ineritve, melyek min- 
denike fölött egy-egy értekezletet lehetne Írni és hosszason elmél
kedni.

Hogy a fentebbiekben összegezett igazság annál élénkebben 
feltűnjék lássuk tehát népokfatásiigyünk egyes kirívóbb mizériáit.

Tudjuk, hogy hazánkban a modern liberális iskola-aerát az 
1868-iki (38. t. c.) népiskolai törvénynyel br. Eötvös — a túlzó 
idealista — mint első inagy. közoktat isi-minister e r ő s z a k o l t a  
rá a magyar nemzetre, s Trefort boldogult kultur-miniszteriink is

Csak a boldog halál boldogít- másokat,
Miután bevégzik pályafutásokat:

'IV, mig foly életed.
Már bírod Istened !
Mily diszszel múlod azokat!

Szent Háromság reánk terjeszd kegyelmedet, 
József érdemeiért nyisd meg oh mennyedet. 

Hogy örökké válván,
Túl e gyarló pályán 
Dicsérhessük Felségedet.

Isten ! ki hős vitézedet 
Dicső fűzéire méltatod, 

Midőn dicsérjük szentedet, 
Terjeszd reánk bocsánatod! 

Ez a világnak örömét, 
Minden hizelgö hajival 

Megvetve, mint mérges epét, 
Üir most az ég javaival.

Hl.
K g y s z e n t v é r t a n u r ó I.

(A«l vespoian.)

A vadkinokkal szenibeszállt, 
Es férfiasán szenvedd 

Éretted a véres halált:
Örök jutalmát igy nyeré. 

Néked könyórgünk im azért.
Hozzánk mutasd irgalmadat. 

E vértanúd érdemiért 
Vedd oh kegyedbe nyájadat.

Dicsérjük az Atyát s Fiút, 
Dicsérjük együtt szüntelen 

A legkegyesl* Vigasztalót, 
Örökkön örökké ámen.

IV.
T ö b b  v é r t a n ú r ó l .

(Ad ve-íperas)

Szentek érdemeihez illő dicséretet 
Zengjünk ma feleim, s bajnoki tetteket: 

Fülmelegült szívvel,
Buzgó énekekkel 
Hirdessük győzedelmöket.

lm, kiket a dühös világ utál vala,
Kiket a sivatag töld úgy sem bájola ;

Ok is ezt megvetek,
Szent neved követek,
Jézus, egeknek királya.

Te érted cltürék a gyilkos vad dühét,
A képtelen verést, a kin szörnyetegét: 

Testüket szaggatja,
De ki nem viliatja 
Szivüknek szenteld) rejtőkét. 

Kardokkal szeldelék, mint gonosz vadakat, 
De nem hallja senki zugó panaszukat:

Mert a szeplőtelen 
Lélek rettenteién,
Mosolygja a fájdalmakat.

Mily szó, mily ajakok mondani képesek 
A dicső jutalmat, melyre méltók ezek f  

Már is koszorúzva,
Bár vérbe borulva 
Kagyog borostyánnal fejők.



bár két évvel már ezelőtt (1885, nov. 9-ón és pozsonyi választói
hoz irt nyílt levélben)  monda : „ h o g y  a n é p o k t a t á s t ó l  
ü d v ö s  e r e d m é n y e k e t  v á r h a s s u n k ,  e g é s z e n  más 
ö s v é n y r e  k e l l  a z t  t e r e l n ü n k , 44— mais e tévesnek és 
rosznak ismert ösvényen halad, gr. Csáky Albintól várva jobb 
jővőt.

És miben áll minisztereink e nyomorúságos népoktatásügyi 
tévedése, szédelgése stb. ? . . .

Megfelel erre Schultz Károly, midőn idevonatkozólag egyik 
jeles czikkében igy ir: „A legnagyobb hibája az uj népiskolai |
törvénynek az, hogy nem a m a g y a r n ép  g é n  iu s  z á nak,  
m ű v e l t s é g i  f o k á n a k  és é l e t s z ü k s é g l e t e i n e k  ta- ! 
I á j á b ó l  n ő t t e  ki  m a g á t ,  hanem idegen nemzetek szellemé
nek és kultúrájának bélyegét viselve homlokán, a mi viszonyainkra 
amúgy hamarjában r á e r ö s z a k o l t a t o t t ,  minek küvetkezmé* | 
nye azután az lett, hogy az a magas sziklaormokról leszakadó vad 
folyamként r o m b o l v a  hatott népoktatásügyünk egészséges fej
lődésére és bösziilt árjaival maga alá temette a józan nevelés és í 
haladás legfényesebb faktorát; a v a l l á s - e r k ö l c s i  a l a p  o t.44 — 
Úgy van. És ki nem tudja?

A vallás nélküli közös és állami iskolák életbe léptetésével 
a népnevelés legszentebb érdeke, Istennek az egyház által közve
tített nevelési eszméje ellen megkezdetett az elkeseredett titáni harcz, 
mely erőszakos tusájábnn megfeledkezve arról, „hogy v a l l á s  
n é l k ü l  n i n c s  i gaz i  v i 1 á g o s s á g, n i n c s  t u d o m á y os
ság,  n i n c s  h a l a d á s , 44 minden követ megmozdított arra, hogy 
a keresztény világ rendet halomra döntse, sőt, hogy magát Istent 
is leostromolja az égből.

S mi vala ez, ha nem az éretlenség és kiskorúság szédelgő 
netovábbja ?

Igen. Ez éretlen idealismus rajongó e v a n g y é I i s t á i, a 
modern paedagogia egyedül üdvezitö tanának „s z e g é n y u vitézei 
csak hamar zászlójukra jelszóul irák : „Több világosságot, tanul
mányt ami iskoláinkba!44— „Ki a kereszttel az iskolákból!14 Vad 
őrjöngéssel hangzók a közös és állami iskolák tejes-szájú mesterei
nek ajkáról. „Ki a pappal és a katholicismussal az iskolákból, 
mert ezek csak butítják a népet és korlátozzák az emberi szellemet 
a maga magas röptében!44 Elég volt már ezer év. Ez alatt a kat- 
holicismus a vad és barbár pogányság rémes karjaiból és sötétsé

géből kiragadta, és az európai kultur népek és nemzetek nióvjára 
! emelte a magyar nemzetet, elismerést, tekintélyt, méltóságot, nagy 
| hatalmi súlyt szerzett számára. És most, levele ; félre vele, leélte,
I túlélte magát, — kiálták a modern világosság fiai. Olló ! . . .

„ Tö b b  v i 1 á g o s s á go t“ kiállták ők. És lön világosság, 
melynek fényénél ők a világosság fiai a legvérlázitóbb és hajme
resztőbb modern bűn cselekmények elkövetése után tuczet számra 
rohannak naponkint, sőt óráakint az öngyilkosság szomorú vigaszt 
nyújtó karjaiba.

„T ö b b . . . t a n u l m á n y t  ami  i s k o l á i n k b a  !4' — 
kiállták epedő és tudás szomjas lélekkel. —

Es lön epekedésök szerint. Tudjátok ti jól.
A mai tanrendszer túlzott követeléseivel az iskolákra tukmált 

tananyag feldolgozhatlan terjedelmével kegyetlenül gyötri a fiatal 
nemzedéket és testi-lelki kiképeztetésöket lehetetlenné teszi. Iáin 
kívánságuk szerint.

Igen. A tananyag, rendszer és rendetlen tudás vágy szülte 
és szüli a mai kor csenevész törpe, vézna, satnya generációját; . .  a 
sok púpos, girbo-görbe-hátú, szemüveges, göthös, kiasszott, időnek 
előtte elvénült, összeesett tipegő-tapogó, köhécselö nyomoré karriká- 
turákat. — Úgy van.

S iskoláink inai magas követelményeire vonatkozólag jcllem- 
zöleg mondá a nagy Humboldt, „hogy ö szerencsésnek tartja ma
gát. hogy nem a mai iskolaképzés kegyetlen kezébe esett, mert 
különben t e s t i l e g  1 e 1 k i 1 e g elveszett volna.“ —

,,De a mi még — mindezeknél szánandóbb — mondja 8clmltz 
Károly ide vonatkozólag: ezen észhitiisködő tanrendszernek szomorú 
következményei azután a korunkat annyira bélyegző szel lemi  
felületesség,  tudálékosság, elbizakodottság, kora érettség, álfel 
világosultság „gyönyörű mákvirágai*4 — továbbá a s z ív  nemesítés — 
és akaraterő képzésnek elhanyagolása, vagyis a vallástalanság, er
kölcstelenség, jellorntelonség modern példányképei, stb.“ —

Valóban oly nyomasztó teher e modern tanrendszer a jelen 
fiatal nemzedéken, mely ennek természet követelte szabadságát tá
madván meg, mint a természeten elkövetett erőszak a legveszedel
mesebb symptomáival a mai társadalom tűnik fel és ezen boszulja 
meg magát.

Kérjük nagy Istenünk Te szent Felségedet, 
A bűn veszélyitől óvd meg hiv népedet; 

Adj békét a földön,
Hogy végig szüntelen 
Hirdessük dicsőségedet.

Csizmazia.

ég*e teliéit! - _.

, égé tehát már ez évnek is. Az idő kereke egvot fordul 
* s egy év ismét bálunk mögött marad. Nagy kerék lehet, 

menynyi idő éta forog, s még sohasem látjuk kiillőit ismétlődni. 
Beh jól vau ez ig y ! igy legalább mindig nagyobbak lehetünk, 
legalább igy mindig közelebb jutunk a boldog órához, midőn 
az idő kereke többé nem hány vet. Mostoha, kíméletlen! Minő 
kedve telik neki abban, hogy az emberi életet esedékessé, az 
embert félénkké, gyöngévé teheti. Ma dicsőséged, boldogságod 
napját fordítja feléd, holnap kíméletlenül ránezigál le dicsősé
ged, boldogságod magaslatáról, hogy egyszerre szeresd és gyű
löld, s égjen a mcgmagyarázhatlan vágy szivedben : sóba el 
nem hagyni. Gyűlölöd s mégis szereled; ugv kívánnád elhagyni, 
még sem tudsz tőle megválni. E váltó/,andéság azon válto
zatlanság, mely mindig igy volt. Fogadjuk tehát nyugodt 
szívvel, mert ezen változtatni úgy is kába erőlködés lenne, de

azért én legalább nem ijedek meg, mert erősen hiszem, sőt 
tudom már, hogy e kerék nem önmagától mozog, hanem egy 
Mindenható erő mozgatja, mely erő létoka kell hogy legyen 
életünknek is; mert erősen hiszem, sőt tudom már, hogy ez 
erő mindenható Gondviselő is : megteszem tehát azt, mit meg 
keli tennem s bátor lélekkel állom ki a változását. Midőn a 
szemfödelet a múltról tollebbentjilk, bár sokat nem tudunk ma
gunknak megmagyarázni önmagunk, a társadalom vagy talán 
a világ változataiban: ne nyíljék panaszra ajkunk, hiszen a 
történteken változtatni már úgy sem lehet s panaszainkkal csak 
súlyosbítsunk a jelent, a jövőt rémségesebbé tennök s vájjon 
a Gondviselőnek haragját is nem érdemelnfik-e ki, nyugtalan
kodván tettei lelett, mintha mi jobban tiidnók, mit kell tenni és 
mit nem. A tbllebbent fátyol a jövőre borul, úgy állasz életed 
jövő szaka felett, mintha egy iszonyú zavaros tengert vizsgál
nál, melyben sok mindent sejtesz szemlélni, de semmit sem 
tudsz tisztán kivenni. Borzadás fog el, ki tudja, mik várnak 
reád! Egyet se kinozd magadat e dftre gyötrődéssel; úgy is 
hiábavaló az, bizd magad az Isten rég vezető kezére. Ez az 
én bölcsészetem, ez engem teljesen megnyugtat, s azért nem 
is nagyon kínzóm magamat a jövő titkát kutatni.

iJe i-gyet mégis szeretnék tudni. Szeretném tudni a világ 
jövőjét, mert jelen állapotát tekintve előttem a jövő setétnek 
látszik, nekem ngy rémlik és én ugv gondolom, hogy az irány, 
melybe az intézők vezetik, egy borzasztó örvénybe vezet, mely
ből lesz-c föltámadás és hogy, azt csak hitünk tanaival fejthe
tem föl. Adja Isten, hogy a népeknek vezetői, egymáson okul
ván, irányt változtatva, ez örvényt elkerüljék. L)c ha igy hala
dunk, Istennek bánata a teremtés és ujjáteremtés fölött, félek,
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L termeszét és Isten eszméjével magát ellentétbe helyezett 
modern népoktatasügyi tuihajtottság az ősi keresztény nevelő-oktató 
intézetet t aní t ás i  műhely lyé törpitette alá.

kaptafára erőszakolván a ialusi és városi iskolákat, any- 
nyit kivan az osztatlan falusi iskolától, mint az osztott várasitól.

Hogy ,n** *<>sz ez» n,*ly óriási képtelenség, mily tehetienné 
tesz ez, tanítót és tanulót, legjobban a nétanitók tudják és éizik.

De ez még nem vala minden.
A mai liberális tanrendszer a inig a felekezetien, vallástalan 

iskola meghonosításával érzékeny csapást mért a vallás-erkölcsi ne
velés életére, elkeseredett hajszát, súrlódást, ellenségeskedést, sza
kadást teremtett a tanügy világában, addig s o r v a s z t ó l a g  és 
b é n i t ó 1 ag h a t o t t  a népnevelők önképzésére, áldásos műkö
désére.

Vagy mit mondjunk a tanítói fizetések mizériáiról? „Valósá
gos bűn — mondja Schultz — a néptanítói kar anyagi helyzeté
nek semmibe vétele és ezen égető kérdés megoldásának évröl- 
évre való elhalasztása.44

Ez az uj iskola-aera hírhedt vívmányainak legszánandóhh 
árnya és nyomorúsága.

Az életfenntartási viszonyok és megélhetési igényekben a múlt 
és jelen között csaknem végtelen űr lépett föl. Hajdan olcsó világ 
volt. Kiszolgált katonákat, pályamű mesterembereket stb. alkalmaz
tak tanítókul, kik kevés szak képességgel, de kevesebb igényekkel 
is bírtak, s kevesebbet kívántak tőlük is. De ma ellenkezőleg van, 
drágaság, fokozott társadalmi igények, magasabb szakképzettség, 
komolyabb előkészület, s inás nagyban megváltozott viszonyok lép
nek fel a tanítói karral szemben. Es mindezen igények, atyáskodó 
magas gondoskodással ki lőnek elégítve a törvényhozókig megállapí
tott szerencsétlen 300 frt igen sok helyen Í r o t t  ma i  á s z t  k é n t  
s z e r e p l ő  mi n i  m u m b a n. Ki mondja, hogy nem gúny, nem 
csípős satyra ez, mely méltó elkeseredést, elégedetlenséget stb. szül 
a 110—150 és 300 Irton alul fizetett tanitók rengeteg számával 
szemben ? . . *

A közélet és tapasztalat azt igazolja, hogy a gomba módra 
növekedő újabb reform-javaslatok, kormány rendeletek, tanterv vál
toztatások mind meddő kísérletezések és felesleges vergődések ma
radnak. a* népiskolai nevelés felvirágzására mit sem hoznak, mig a

hogy újból végelpusztulással fog meginteni s egy uj Noé által 
megitjodva, uj világ áll elő, mely a boldogság lakjában eléri 
az örök ezélt. — Egy nagy vágyam van esak: Szeretném c 
világot átváltozva látni. Vagy azt mondjátok, hogy most vál
tozik ? Elhiszem, látom is, hogy a változás stádiumában va
gyunk, minden igét megvetve, eldobva, újjá változni: de ez 
csak kifordulás szerintem azon állapotból, melybe azt átváltoz
tatta vala Jézus. Én visszafordulva változva szeretném látni 
azt. Jézus törvényei szerint, egyedekben és társadalmaiban, 
ltégi nóta, újak kelluek. Bedig jobb volna a régi. Legalább a 
tapasztalat azt mutatja, hogy mig az isteni törvények képezték 
alapját az életnek, sokkal nyugodtabbak. sokkal boldogabbak 
voltak az emberek és társadalmak.

Ne vesse meg azon törvényeket senki azért, mert régiek, 
vizsgálja esak meg, újak azok mégis. Mert isteni, mindent át
öleld értelem adta azokat, melyeken kor és köriilméuy nem 
változtathat. Azok mindig ugyanazok maradnak, mindig ugyanaz 
lévén az ember és rendeltetése. Pályánk hasonló a zsidó nem 
zctéhez. Hányszor fordult el e nép Istentől, dobta el törvé
nyeit, de keserű tapasztalatok után mégis mindig esak ide 
tért vissza, mert észre vette, hogy léte a hit és ész törvényei
hez van csatolva. — ( ’sakhogv a megpróbáltatás e kora mégis 
egy kicsit hosszú. Bomlás kell hogy beálljon de nagy. hogy fel
nyíljék a világ szeme és jöj jön cgy Ezdrás, ki újból kinyissa Isten 
törvénykönyvét s megmagyarázza. Egyházunk fejedelmét ezen 
Ezdrásnak tartom, Egyházunkat pedig azon bárkának, mely 
figyelmeztet a végső romlásra és karjaiba veszi a menekülni 
akarókat. M . . . n.

magas törvényhozás felhagyva az éretlen idealizmussal, a nagyszerű 
iskolapaloták emelésével, - a legnagyobb, legégetőbb szükségen,
t. i. a szegény falusi néptanítók anyagi helyzetén nem sürgölődik 
segíteni.

,,Egyetlen egy tett többet ér százezer Ígéret és üres beszéde 
nél44 . . . .  Még a legutolsó — kis faluban működő — tanítónak is 
a 400 frt fizetést, előléptetési fokozatot és ötöd évi flzetés-potlékot
biztosítani kell s igy az iskolai belélet legfőbb baján segitve lesz........
Ez az egyetlen ut, — mondja Schultz K., — mely a mostani egyip
tomi szolgaságból a népnevelés virágzó jövőjének Kanaanjába vezet, 
— más ut nincs.

Mig a tanitók fizetésén nem emelnek, addig keveset fogna 
érni, még az újra szervezendő f e l ü g y e l e t i  i n t é z m é n y is, 
mely az iskola külügyeit meghagyná a mostani, de rendezendő 
laikus felügyelet alatt, a tanoda beléletét pedig szakfelügyeletre bizuá.

A mai félszeg, hiányos szervezetű, teljesen laikusok által 
gyakorolt felügyeleti intézmény pedig, melyet „a hires iskolaszé
kek,44 „állami iskolalátogatók44, „állami tanfelügyelők'*, ezek között 
a kevés tiszteletteljes kivételek kivételével — bukott borkereskedők, 
megyei tisztviselők, kiszorult képviselők, kataszteri becslök, több 
efféle, s más gyarló és ahoz nem értő elemek egészítenek ki, — mit 
sein lendít a népoktatás ügyén. Sőt neveségessé teszik azt.

Vagy mi is lenne a mostani állami tanfelügyeleti intézmény ? 
Hát biz az nélkülözvén a szakfelügyelet paedagogiai szükségessé
gének kellékeit, már qualifikáciojuknál fogva — a kiveeudök kivé
telével — hivatalukkal mit sem törődő h í v a t l a n o k  és h i v a 
t o t t a k  csoportulata az „állami tanfelügyelők*4 neve alatt, kik kö
zül még „a hivatottaknak működése is — csaknem i l u s o r i u s s á  
tétetik részint az által — mondja Schultz K., — hogy sok minden
féle irodai munkával, statistikai kimutatásokkal, egyleti és feleke
zeti ügyekkel lévén túlterhelve az általuk eszközlendő ellenőrzésre 
nem igen érnek rá: részint pedig az által, hogy semmiféle hatalom 
nem lévén kezükben, hivataluk egyszerű f e l a d ó k  nívójára deg
radáltunk és veszti minden szükséges tekintélyét, ha mindjárt „kir. 
tanácsos44 is annak képviselője.44

Czifra és drágán fizetett parádé biz ez. ügy van. Ez aztán 
a garnirung hús nélkül feladva. Még csak a rendes iskolázás kellő 
ellenőrzésére sem való ez intézmény. Meit ha e két év tized alatt 
növekedett is az iskolába járók százaléka a statisztikai adatok sze
rint, de a beavatottak jól tudják, hogy kivált a falukra nézt e 
haladás és növekedés csak a p a p i r o s a  n történt, mely t ü r e l 
me s e n  elbírja az igazságnak meg nem felelő kimutatásokat.

Ki várhat tehát ilyen intézménytől akár a tanügyre s ebből 
a nemzetre, akár a tanítói kar működésére, anyagi és szellemi éle
tére valami üdvös és dicséretes következményeket és szerencsésebb 
jövőt, jósló eseményeket ?

Valaki azt mondhatná hát hisz ott van az egyházi tanfelü
gyelet. Hát erre csak annyit, hogy az egyház részint megfosztva 
befolyásától, részint leszorítva a működés teréről, az egyházi tan- 
felügyelet pedig tisztán csak „gratis** mellék foglalkozás lévén, 
nem esketik szigorú szakszerű birálát alá.

íme a kapkodó és tel vadászott állam hatalom kapzsisága 
igy lép ellentétbe az Isten eszméjével, melyet az emberiség felne
veléséhez kötött, s melynek megvalósítását — az egyház által köz 
vetítve — önmagának tarotta fenn, s az emberiség, illetőleg nemzet 
természeti jogával, felsőbb eszményi, vallás-erkölcsi érdekeivel, testi 
és lelki erejével, melyek a tuihajtottság és erőszak nyomása alatt 
összeomlanak.

Találóan mondja tehát Mnyer Béla jelzett beszédében:
,.A kik népoktatási ügyünk bajait és kívánalmait a gya

korlati életből ismerik, igazat fognak adni nekünk, ha azt állítjuk, 
hogy nem rendeletekre, hanem e m b e r e k r e ,  — nem papiros ter
vekre. hanem é r t e l m e s  c r ö k re van szükségünk ; ezekre pedig 
csak akkor fogunk szert tehetni, ha majd a tanító oly állapotba he
lyeztetik, mely a lehetségnek és munkának megfelelő elismerését 
biztosítja, a tanítóval állását megkedvelted és visszatartja attól, hogy 
egy csekély többlet, kedvéért helyét minduntalan változtassa, sőt — 
mint ezt számos példa bizonyítja — ettől végkép megszökjék.44

Embert nevelni pedig az ember fogalmához méltóan csak az 
Isten és nem a világ szelleme szerint, az Istentől erre adott keresz
tény elvek alapján, — e nevelésre pedig értelmes erőket teremteni 
az ezen erők megteremtéséhez szükséges anyagi, erkölcsi és szellemi 
kellékek és szükségletek hozzá és megadása által lehet.

11a tehát az állam belckontárkodott az isteni eszme és aka- 
J rat ellenére, az emberiségnek hozzá nem tartozó nevelésébe, tegye
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meg kötelességét, ellenben maradjon meg a kaptafa mellett, éljen 
felügyeleti jogával, nyújtson segéd-kezet, támogassa az egyházat a 
hozzá utalt nevelés szent ügyében, ám Őrködjék annak menete fö
lött, elmélkedjék a fölött, hogy a nevelés isteni mii, szt. ügy, mely
nél szentebb nincsen: a szt. ügygyei pedig szentül kell elbánni, aki 
máskép bánik el, meggyalázza mind a szt. ügyet, mind önmagát. 
Már pedig az Isten és vallás nélküli felekezetien állam, — milyen 
a miénk is — fogalmánál fogva is a nevelés szt. ügyében nem te
het mást, mint kontárkodlmtik, ronthat, bonthat és rombolhat.

Még sokká fűzhetném népoktatásiigyünk miseriáit és az 
ebből levonható következtetéseket. De ezt nem teszem A fel
hozottakból megértették hová és mely irányba kell figyelmüket, 
erejüket fordítani, tehetségüket fejleszteni, tanulmányaikat irá
nyítani s mindezeket összesen — a mai népoktatási nyomorú
ságos vergődései, kapkodásai és kísérletezései között — a ne
velés szt. ügyében és ahoz méltóan áldásosán és gvlimölesö- 
zöen érvényesíteni.

En azt mondanám: soha senki ne fusson éretlen, ideális, 
utolérketlen, czafrangos eszmék után, ne fáradjon megtestesít- 
hetlen eszmék valósításán. Még a jóból is csak keveset s ezt 
jól, mert minden ami sok megárt. A szükségesekből is csak a 
legszükségesebbeket, s ez legyen az igaz, szép és nemes esz
méjének megfelelő vagyis röviden: az é l e t n e k  s ne az i s
k o l á n a k  neveljünk — oktassunk.

Ez irányban való törekvésünkben és lelkiismeretes mun
kásságunkban lelkesítse a katli. tanítókat azon újabb esemény 
és örvendetesen megható mozzanat a népoktatás terén, mely
nél [fogva a keresztény-nevelés legdühüsebh ellenei: zsidók, 
szabadkőművesek, örjöngö liberálisok stb. az átélt liarczok za
jából lassankint kezdenek kiábrándulni, s látván egyrészt az 
óriási erkölcsi sülyedést, vallási közönyt és társadalmi hanyat
lást, másrészt, hogy a józan és magas kultúrát Isten nélkül 
gőzerővel elérni akaró szédelgés lejárta magát, hogy a libera- 
lismus csillaga halványul, ma az egész barezmezőn ismét egy 
a jelszó— e g y  köz ó h a j :  „Vissza, vissza a kereszténység 
isteni alapjára, mert különben elveszünk.“ A mozgalom a Laj
tán túlról indult meg. Nálunk is csak néhány szegény legény 
és népzsaroló dédelgeti még a vallástalan iskolát. De az Isten 
rettentő csalódásukból kiábrándítja és megszégyeníti ezeket is. 
S mi Isten nevében bízvást és teljes reménynyel vethetjük te
kintetünket egy jobb jövő felé.

V .
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— T ö r t é n e l m i  e m l é k n a p o k .  1G86. szeptember 2- 
ikán Buda vára a törököktől másfél századig tartó birtoklás után 
visszahódittatott. — 1566. szeptember 6-én Szigetvár ostroma közben 
halt meg III. Szolimán török szultán. — 1551. szeptember 7-dikén 
Szokoli török vezér 80000-nyi haddal és T>0 ágyúval Péter várad
nál átkelt a Dunán. — 1560. szeptember 8-án történt Zrínyi .Mik
lós kirohanása Szigetvárból és dicső halála, a török 2őuOO ember 
veszteséggel jutott a rommá lett Szigetvár birtokába.— 1741. szep
tember 11-én Mária Terézia királynőnek a pozsonyi ország glllós 
óriási lelkesedéssel ajánlotta meg a kért véradót. — 1520. szep
tember 15-én a török had Marót helységnél szekér-várba zárkó
zott s öOOOO embert leöltek. — lü70. szeptember 20-ikiín alakult 
meg Becsben br. Hoelier kanezállár elnöklete alatt a 12 tagból 
álló bíróság Zrínyi, Nádasdy és Frangepau ellen. — 1047. szeptem
ber 25-én Gellert esanádi püspök. Vata pogány magyar vezér és 
czinkosai által a Kelenföld hegyéről leeresztetek, melle lándzsával 
átszuratott a s koponyája összetöretett.— 1478. szeptember ,‘{0-án 
Budán Ulászló legyen király követeivel a béke-pontok megállapít- 
tattak. — 1G05. október 2-ikáu Esztergom német helyőrsége kény- 
szeri tette Dampierre várparancsnokot a várat a töröknek feladni. 
— 1841). október 0-án gróf Bnttyányi Lajos volt miniszterelnök 
Pesten agyoidövetett. Aradon pedig a szabadságba réz legbősehh 
vezérei végeztettek ki. — 1848. október 10-én a képviselőim/Kos
suth indítványára a külföldön levő magyar katonaság haza liivatá-

„át rendelte el. — október 13-áu volt a kenyérmezői csata, mely
ben Báthory István ás Kinizsi Pál vezér keltek. Elesett 8000 ma-
Kyar és 30000 török. — 1552. október 18-án a törökök sok ezer 
ember veszte után elvonultak Eger vára alól, melyet Dobó István 
hősiesen védelmezett.-1613. október 23-ikán az erdélyi rendek 
Bethlen (íábort választották meg fejedelemnek. — 1613. október 
27-én Báthory Gábor Erdély trónjától megfosztott fejedelme Nagy
váradon Géczy, Szilasy és Ladányi hajdú-kapitányok által meg
öletett. — 1527. november 3-ikán koronáztatott meg I. Ferdinand, 
az első Habslmrgliázbeli magyar király, l’odinaniczky István nyitrai 
püspök által.— 1491. november 7-én kötötte II. Ulászló I. Miksa 
császárral azon nevezetes békét, mely a magyar koronát a Habs- 
tmrg-lmzaak kilátásba helyezte az esetre, ha Ulászló fi-utód nélkül 
bal meg.— 1444. november 10-én volt a várnai csata, melyben 
Magyarország királyát, az alig 211 éves Ulászlót s vezéreinek javát 
vesztette el. — 1330. november 11-én veretett tönkre Havas-AI- 
földön a magyar hadsereg. Hóhért Károly királyt csak Széesy De
zső önfeláldozása — ki vele ruhát és fegyvert cserélt — mentette 
meg.— Dilit, november 18-án Zrínyi Miklóst, az európai lórii 
bőst, a jeles magyar Írót, költőt és hazafit vadászat alkalmával egy 
vadkan megölte.— 1701. november 23-án ltákóczy Frreucz cl- 
iögatásáru 10,000 Irt. és tejére 6000 Irt tűzetett ki .— 1780. no
vember 29-én halt meg Mária Terézia királyné mellvizkórbau, élte 
64-ik, uralkodása 40-ik évében.— 1217. deczember 3-ikán kezdte 
meg II. Endre király a 77 toronyból 2000 főnyi őrség által vé
dett Tábor hegyi vár ostromlását a szent földön. — 1468. deezetn- 
bér 8-án Mátyás király a bécsi egyetem minden kiváltságait meg
erősítette és a tanárok fizetését fulyóvá tette.— 1361. deczember 
I I én Nagy Lajos király a Budán tartott országgyűlésen az arany
bullát az ellenállási záradékkal együtt megerősítette. — 1551. de* 
ezember 17-én nmrtimizzi Fráter György bíborunk — János király 
kanczellárja — alvinezi kastélyában Orgyilkos által kivégeztetett. 
— 1177, deczember 22-éu Mátyás király Komcuburgból ország
gyűlést hirdetett Budára, s egyúttal tudósítja a hatóságokat a meg
kötött békéről. — 1805. deczember 27-én köttetett meg I. Napelem! 
s az európai hatalmak között a pozsonyi béke. mely a német bi
rodalom felbomlását vonta maga után.

—■ A v a j r ó l .  Alig található élvezeti czikk a boron és 
sörön kívül, melyet annyira s annyian liainÍKÍtanának, mint a vajat. 
Es e sajnos műveletet már nemcsak a vajkereskeilök, hanem a ter
meli.k. sőt mi még sajnosahh, már a legegyszerUbb paraszta&szonyok 
is gyakorolják. Minél' több kézbe kerül, annál inkább vészit ere
detiségéből a vaj. úgy, hogy utoljára nem vaj. de ökör-fagygyu, 
disznózsír, s ürüfngygyunnk több kevesebb vajjal való keveréket 
kapunk s eszünk meg vaj helyett. De ezen kívül a vajgyártásnál 
még igen dívik a liszt keverés is.

A vaj megvizsgálására sokféle cliemieai módok léteznek, me
lyek némelyike még a szakembernek is gondot okoz s sok dolgot 
ad; a laikusok által ezek természetesen meg nem kíséreli,etök. De 
létezik egy egyszerű eljárás is. mely által legalább a durvább ha
misítások némileg felderíthetők. Megvizsgálás egáljából a gyanús 
vajból egy kis részletet üvegcsőbe, vagy pedig egy kemény henger- 
ded üvegbe teszszök. s ezt forró vízbe mártjuk, s ebben addig 
hagyjuk, inig a gyanús vaj fel nem olvadt. Ha a gyanús és vizs
gálat alá vett vaj csakugyan hamisított vala, akkor kissé később 
rétegezetten fog leülepedni, mely rétegekből a hamisítás minő- 
•éjiére következtetem lehet vonni. Ila disznózziv van jelt ni. akkor 
az sápadtabb szint fog mutatni, mint a vaj, ilm t. i. a zsir nem 
volt megfestve.i Ibi más állati zsiradékok is voltak a vajhoz keverve, 
akkor ebben rendesen kis bőrös részecskéket fogunk találhatni, 
melyek gyakran persze csak nagyitóüveg vagy górcső segélyével 
fedezhetők fel. mert hát a hamisítók minden eshetőségre gondolnak.

Ellenben lm a vaj meglehetős tiszta és jó vala. akkor 
az üvegcső vagy cilinderüveg lenekén kévés viz és sajt-anyag fog 
találtatni, (lm ez anyagokból sok van jelen, ez azt jelenti, hogy a 
vaj ,.rossz**) lent pedig a megolvadt s olajkinézést nyert vaj 
fog úszni.

A vajnak ize sokféle körülménytől függ; igy a tej és tejföl 
minősége eltartási módjától, magától a vaj kezelési módjától stb. 
Az állatok takarmányozása is nagy befolyással van a vaj minő-



íégére ; jó iflld fU és lóhere után igen Ízletes vsjnt nyerhetni, répa 
és szalma utón kellemetlen izfit. A téli vaj gyakran keserű és 
sajtos. Azon vaj, mely készíttetése utón nem mosatott ki jól hideg 
vízben gyúrás által, mindig több vagy kevesebb Írót tartalmaz, 
minek kiivetkeztében annak ize és tartóssága csorbát szenved.

Sok gondot okoz a gazdasszonyoknak a vajnak jó eltartása, 
mert a vaj klllöniiscn meleg időben igen gyorsan megavasodik. Ha 
az ilyen avas vaj jó friss tejben, azután pedig friss kótvizben jól 
keresztül gyuratik, akkor csak olyan jó fog lenni, mint volt. Az 
avasság a vajsavtól ered, mely friss tejben felolvad.

Fris vajat hosszú ideig lehet édesen megtartani, ha fris vizbe 
tétetik, melynek ÍJ liternyi mennyiségéhez 1 tlieás kanálnyi borkő-sav 
adatott. Az igy kezelt vaj nyárun állítólag 2 hónapig is jól eláll.

Vaj — mely forró nyári időben túlságosan meglágyul _ lm
jég nem áll rendelkezésünkre, kővetkező módon tartható meg ke
mény állapotban: 1. Tedd a vajat egy leveses tányérra és takard 
bo egy virágcseréppel, ezután pedig önts vizet a tányérba. 2. Tedd 
a vajat egy kis tálba, s ezt tedd egy nagyobbikba, melyben viz 
vagyon, mely vízben kevés salétrom oldatott fel. A felső edényre 
és kerületére egy tinzta törölő ruha teendő, melynek végei a salétro
mon vízben vannak, s az egész egy hűvös homályos helyre tétetik.

Kitűnő sózott vaj az által nyeretik, ha minden kilogramnyi 
mennyiség öt) grammnyi következő keverékkel megsózatik: 60 
gr. salétrom, 30 gr. fehér ezukor és 60 gr. só finoman porrá törve. 
A bekeverés gyúrás által történik. Az igazi sózott vaj csak négy 
hét múlva nyeri el különösen jó velős izét.

A vaj vételénél arra kell vigyázni, hogy kellemes szaga és 
egyforma színe legyen. Ha savanyítás szagu, akkor ez annak a 
jele, hogy az iró belőle nem mosatott ki jól, ha színezete nem 
egyforma, akkor arra lehet következtetni, hogy vagy régi a vaj, 
vagy janiig másféle zsiradékokkal kevertetett meg. Ha sózott vaj 
vételénél a vnjha egy késsel bele szúrunk és ennek következtében 
avas, kellemetlen szag fejlődik ki, akkor a vaj rossz. Az olyan 
vajat, mely hordókban vagy más edényekben árultatik, különös 
gonddal meg kell vizsgálni, mert az alább fekvő rétegek gyakran 
hamisitottak és rossz minőségűek.

«  'h í r r o v a t /  Sf"

- MIDŐN BOLDOG Ü J KVKT kívánok a t .  olvasó és pár
to ló  küzttnaégnek egyú tta l kijelentem, bár legnagyobb sajnála
to m ra—hogyax „HJAZSÁG-Híerkeseténét é» k iadását bizonytalan 
illőre, részin t több oldali eltoglaltaáffom, részin t változó egészségi 
állapotom m iatt fttlfllggezfettcm. Azon t. pártolóknak, kik 89-re 
is rendeltek , előfizetéseik vissza fognak küldetni. A hátralékosok 
pedig  u to ljá ra  h ivatnak  fel fizetésre e téren . Kz évi folyamunk 
lezá rásak o r nem tehetem , hogy legforróbb köszönetét ne mond
j a k  a  sok jó  a k a ra t , párto lás és buzdításért, melyben engem et 
pártolóim  részesíte ttek . Isten fizessen vissza minden jó t s enged
je ,  hogy az  eszme, m elyért küzdöttünk — más erősebb utakon, 
de a  mi közrem űködéseinkkel, jőjön létre.

l t o H v d e a H . r  F e l i r s i á n  O l i v é r ,
szerkesztő

— Salvator Ferenci fühcrczeg decz 24-én eljegyezte 
V a l é r i a  főberczeg k. a. király urunk leányát. Isten boldo
gítsa őket

— Karácaoni pásztorjáték Ditroban. Jótékony czélu 
szinelőadás a gv.-ditrói szegény gyermekek karácsom felsegé
lyezésére ! Gyergyó-Ditróban 1888. évi deczcmber hó 23-dikán, 
Vasárnap este, a róni. kath. polgári fiúiskola dísztermében, mű
kedvelők közreműködésével a tanuló ifjúság által adatott: 
„ B E T L E H E M E  Látványos pásztorjáték, 3 felvonás- és 2 
változásban, görögtllzzel és Drumont fénnyel világítva. Irta: 
B n g y  a i  B. Gy., a helyi színpadra rendezte : i’. K el i c z i á n  
Személyek: Szűz Mária, Gcncsi Klára. Kis Jézus, Csibi Péterke 
Szent József, Kovács Ferenoz. Pásztorok: Sámuel, G. B. 
Gedeon, Czézár Károly. Simon, Trucza János. Béni, Kovács 
Zsigmond. Bojtárok: Ábel, Csibi Lajos. Bcniamin, Csibi Béla. 
Nepbtáli, Lukács Irma. Árion, Tarisnyás Anna. Náthán, Szilágyi 
Mária. Acház, Kopacz Lukács Sára Sámuel neje, Osihi Borbála. 
Eszter leánya, Kopaez Anna. Angyalok: Gábor, Barabás Klára.

Kerub, Siklodi Józéfa. Seraf, Barabás Klára. Igazság, Btykó 
Róza. Irgalom, Kolumbán Mária. Föld szelleme, llyés Ida. Hellil 
farizeus rabbi, Sz. K. Szádok szadduezeus rabbi. Kelemen An
tal. Kornél romai katona, Csibi János. Ördögök: Luczifer, Ko
lumbán Antal. Démon, Ádám József. Sátán, Orosz János, l-sö 
zsidóleány. Szilágyi Mária. 2-ik zsidóleány, Puskás Amália. 
Angyalok, bűnbánók, zsidónők és ördögök serege. A szünete 
két Tek. Vendl Aladár, polgári-iskolai igazgató ur czim ba- 
lo m -já ték a  töltötte be. Helyárak: 1-ső 2-ik sorszék 70 kr., 
3-ik és 4-ik sorszék 00 kr., az 5-ik Borszéktől ülőhely 50 kr. 
Állóhely 35 kr. Földés/jegv 20 kr. Gyermekjegy 15 krajezár. 
A jótékony czélra szives fölülfizetések és ruha-adományok kö
szönettel fogadtattak és itt nyngtáztatnak. A szereplők kivétel 
nélkül pompásan játszottak, mi máskori fellépésre is jogot adhat. 
A színházban f ö l ü l f i z e t  t e k :  Tek. id. Mélik István ur 
Gy.-Remetéről 90 kr. — Ngos Both Ferencz föesp. ur Szárhegy 
30 kr. — Ft. Takó János pl. nr Ditró 30 kr. — Tek. FUlöp 
Istvánná úrnő Ditró 30 kr. — Tek. Fttlöp István ur Ditró 65 
kr. — T. dr. Szini Jánosné Szárhegy 30 kr. — T. Bángi Ár
pái! ur Ditró 40 kr. — T. Csibi Miklós ur Ditró 35 kr. — T. 
Tarisnyás János ur Ditró 15 kr. — T. Köllö Jánós ur Ditró 
50 kr. — T. Dobribán János ur Gy.-Remete 1 frt. — T. Lu- 
káts János ur Ditró 10 kr. — T. Lázár János ur Ditró 15 kr.
— Tek. Vendl Aladár ur Ditró 35 kr. — T. csendőrőrs vezető 
nr Ditró 35 kr. R u h á  t a j á n d é k  oz t ak  : Tek. özv. Puskás 
Lajosné unni 1 mellényt. — Tek. özv. BogdánSándomé úrnő, 
1 leány felsőt, 2 nyakkendőt, 1 fejkendőt. — T. Csibi Alajosne 
1 leány felsőt, 2 köntöst. — T. D. G. úrnő: 2 fej kendői
1 leány felsőt. — Tek. Puskás Antalnő úrnő 1 téli kabátok — 
T. Száva Gergelyné úrnő: 1 nadrág, 1 kabát, 1 mellény, 1 
nyakkendő. — Szabó Sándomé : 1 inget, 1 fejkendőt. — Kor- 
pos Ferenczné: 2 sing vásznot, 2 fejkendőt. — Egy nő: 2 fej- 
kendőt, 3 inget. — N. N. 4 kötényt, 3 leány-felsők 3 köntöst.
— Bajkó Józsefné gyűjtése: 5 (iu-kabát, 1 harisnya, 1 ing,
2 fejkendö,. 2 köntös, 3 leány felső. — Csibi-Bokor Alajosné: 
a karácsonyfára almát adott. A karácsonyi seg é ly h ez  j á r u l 
t a k  még: Nm. L ö n h a r t  F e r e n c z  érd. püspök ur 4 frt. 
Szabó Sándorné gyűjtése 68 kr. László Imre 40 kr. Kismüdi 
lgnáczné 10 krt. Egy nő 25 kr. = 5  frt 43 kr. Isten állnia s 
fizesse meg a jószivek ezen kegyes adományait! Bevétel tehát 
pénzben volt: jegyekből 77 frt 37 k r.; felillfizetésekböl: 6 frt. 
összesen: 83 frt 37 kr., ebből előadási költség — mi, ha a meg
maradt színházi ruhák eladatnak, megtér s újból a szegényeknek 
adatik — 30 frt 59 k r .; tiszta bevétel 40 frt 78 kr., ehez adva 
a segély adakozást: 5 frt 43 krt. =  52 frt 21 kr., miből a 
magán adományokhoz még ruhák vásároltattak s uj év napján 
d. u. 4 órakor k a r á c s o n f a  ü n n e p é l y  a la tta  fentjelzctt 
díszteremben kiosztattak. Kisebb nagyobb mérvben fellett ru
házva 05 szegény gyermek, jórészt tanuló.

— Verespatak, decz. 14. 1888. Nyugoti havasaink szikla-
özöne közt vajmi ritkán fordul elő róm. kath. vallásos érzüle
teket érdeklő esemény. Helységünk r. kath. híveit buzgó törek
vésekben vezető lelkészünk tt. Apostol Alajos ur a nyáron 
nemcsak szép stylbcn épített tágas templomunk restanratióját 
eszközölte, jótevők buzgósági által, hanem most az őszön roz
zant orgonánkat is egy h a r m o n i k á v a l !  diszhangzatu be
tét által — mit toroczkói Vcrnes István tnűvészszel készítte
tett — oly kedvessé varázsoltatta, mi kis hazánkban ritkitja: 
párját s mi az isteni tisztelet változatosságainak magasztos
ságát fblségesen emeli. A művész ajánlatra méltó orgonák ja 
vítására, bármily nagyobb orgonákhoz. (M agyary .)

— A Ilire* Gr a nada i  La j o s  Sz.-Domokos rendi atya 
3<l0 éves halála év fordulóját a hálás Spanyolhon és Portugália 
dec. 31-én fényesen ünnepelte. Memória justi aeterpa! Bár 3. 
szántban róla irt vezér- czikkeink visszhangra találnának.



— Örömmel vettük e meghívót a „Bukaresti magyar róm. 
katholikus hitközség segélyező bizottsága1* a régi, erküics- 
nemesitő, keresztény szép szokást fel akarván eleveníteni : 
elhatározta, hogy folyó évnek deczember 24-dikén (hét
főn) estve a „Bukaresti Magyar Társulat11 nagytermében 
K a r á c s o n f a - t t n n e p é l y t  rendez a következő müsorozat- 
tal: I. „Fohász.11 Előadják a dal- és műkedvelők. II. „Har
minca év múlva.“ Drámolette 2 felvonásban. Irta: Maszlaghy 
Ferencz. Személyek : Angyal Vizi L. k. a., Lantai Tamás gazdag 
polgár. Nagy János ur. Kálmán, Irma, Gizella, gyermekei: 
Sándor János, Gyenezs Vilma k. a., Porsolt G. Árva Pál, sze
gény fiú Egri Dániel. Ugyanaz 30 év múlva, mint gazdag 
gyáros Nagy János ur. Lantai Kálmán, férfi korába Proknpek 
Ferencz nr. Neje Matild Bartalis Regina k. a. Gyerinekök, 
Irénke Nagy I. Szolga Lantai Tamásnál Bisze L, — III. Al
kalmi szavalat román nyelven. IV. „A bethlemi Nyájőrök.11 
Karácsom pásztorjáték. Ir ta : Maszlaghy Ferencz. Személyek: 
Acheel, öreg pásztor Gáspár Károly nr. Misáéi, István, József, 
bojtárok: Proknpek Ferencz, Kaczián Károly, Kanabé János 
urak. Cirjék, Jákob kispásztorok: Kelemen Sándor és Karzián 
József. Angyal Kanabé I. k. a. V. Alkalmi szavalat német 
nyelven. VI. Elnöki szózat. VII. A karácsonyi ajándékok ki
osztása a gyermekek között. Az Ünnepély pont 8 órakor estve 
kezdődik. Ezen Ünnepélyre minden m a g y  a r család tisztelettel 
megbivatik. Belépti dij nincsen. Kegyes adományok azonban 
a költségek födözhetése végett köszönettel fogadtatnak és 
alkalmilag nyilvánosságra hozatnak. A netaláni többlet új évkor 
oly szegény gyermekek segélyezésére fordittatik, a kik eddig 
nem részesülhettek segélyezésben. Karácsonfára szánt ajándék
tárgyak is elfogadtatnak f. év deczember 23-dikáig.

— A kingstoni herczegnő szive. Az ép oly szép, mint 
szellemes kingstoni herczegnő, kit polyaudria miatt arra Ítél
tek, hogy keze tüzes vassal jegyeztessék meg, a büntetést az 
által kentlte ki, hogy a magas nemesség által föntartott ki
váltságot vette igénybe. Minthogy legfőbb vágya volt Berlinbe 
menni, hol egykor hódolattal fogadták, Oroszországnak akkori, 
berlini képviselőjéhez fordult, hogy érdekében II. Frigyesnél 
közben járjon s ezeket mondja: „Szerencsém Kómában, bár
kám Velenczében, de szivem Berlinben van. “ A követ teljesí
tette a megbízást; Frigyes pedig igy válaszolt: „Adja át a 
herczegnőnek üdvözletemet és mondja meg neki, hogy sajnálom, 
hogy nekem épen a legrosszabbat szánta.11

— Felvilágosításul a „ S z é k e l y f ö l d 11 firkászának, 
ki „ P r i m i p i l u s 11 néven: Kiss András ditrói betűszedő. A 
„ S z é k e l y f ő i d „ - b e n  (mert csak e lap fogad be személyek 
m e g h u r c z o l t a t á s á t  s azért eassinóból s több körből jkünv- 
vileg lett kizárva) eme ppilus, mint szokott, a decz. 23-iki 
pásztorjátékról is referádát irt; még dícsérget is. pedig mi azt, 
mert illetéktelen, egyenesen visszautasítjuk s tudtul adjuk refe- 
rádája végére tett, értetlenségről tanúskodó megjegyzésére, hogy 
a gyermek1) színház s pláne oly sz. darab, minő a decz. 23-iki 
is volt, nem veszélyezteti a gyermekek erkölescit (bár ppilus is 
kiskorában ily szerencsés lett volna színpadra jutni, akkor he
lyesen tudna ma gondolkozni) semmi nenifl szempontból, mert 
az kellő szakfelügyelet alatt volt, van és lesz. De hát Ppilus 
hol végzett iskolákat s honnan mit ért a paedagogiálmz? talán 
itt ott tett vándorlásaiból, a betűszedésből szívta? hogy oly Mi- 
dás-fülű tanácsokat' mer osztogatni ott, hol értelmes tantestület 
működik. Jó akarólag, saját érdekében, itt csak arra intjük, 
hagyjon fel ezután — Ditróban oly sok zavart okozott hírlapi 
firkáival, 8 k a p t a f á j á n  túl ne menjen hozzá nem tartozó s 
annál kevésbé értő dolgokban, mert minden újabb esetben ész 
állapotának sajnosabb jeleit adja.

*) Olvasson P. becsületes keresztény hírlapokat » megtalálja, hogy 
Decz. hóban Bpesten sat. helyen is ily pásztojátekot g y e r m e k e k k e l  
adtak előjeles tanférfiak, mint pl. DrRobitsek. A legjelesebb neveldékben 
a mdvelődós én tárnál gén hasznon eszközéül tekintik a gyermek színházat. 
A gyermek-szinmőirók est czéltudatosan írják s ön, egy betűszedő mert 

ik fölött pálezát tö rn i! siknt eqas e t multi* qaibun non ént intellectus. 
t jól vegye be s máskor nem fog oly téves utón járni, ha tanácsunkat

i tölttrjti elfogadhatja) nem feledi.

— A m e r i k á b a n  e g y  n ő  és férj összevesztek » 8 évig nem 
szóltak ogyraáshoz csupa megátalkodottságból, noha eggyüt laktak. Higyjet 
kinek tetszik, de ón nem hiszem, hogy egy nő képes csak ö perczig, nem 
8 évig, hallgatni!

— E l m é s  v á l a s z .  Pesten egy P. r. barát várta a gőzös indu
lását, miközben egy hetyke szUrke ur fel s alá sétálva, a  barátot végig 
nézte s igy szóla hozzá: „Ha nem csalódom, ön barát" — „Igen — feleié 
a páter — az vagyok." — „Tisztelendő ur tudós — folytatá tovább az 
illető — mondja hát meg, miért fekete az ón hajam s szakállaui fehér?" 
„Azt az eredményezte uram, — felelt a páter — hogy ön felette keveset 
gondolkozott és sokat csevegett." E válaszra a hetyke ur elpirulva tovább 
ment. 8 a  jelen voltak dicsérték az elmés pateit. (M. Néplap 1857. 1. sz.)

— E g y  p a t i k u s  b ő s z  ú j a  Van egy neme a piros arezfesték- 
nek, mely eltUnik, ha zsebkendővel, melyre bizonyos szesz csepegtettetik 
megtörii arczát a nő. Egy patikus tudván, hogy egy kisasszony, kinek 
udvarolt — használja o kaczérsági szert, miután hűtlen lett hozzá, egy 
alkalommal zsebkendőjét megcserélte, melylyel a nő magát törölvén, a 
rajta levő szósz miatt arcza el bámult úgy, hogy kénytelen volt a bált 
elhagyni. í me ,  h o g  y  j  á  r, a k i  h ű t l e n !

U d v a r i a t l a n  k é r d é s .  A:  „Képzelje kollega ur, tegnap 
megnézem a királyi palota termeit s ime Ő felsége dolgozó asztalán ott 
találom legújabb regényemet." — B : „Fölvágva?"

A k i h o 11 a u t á n h a z u d i k Egy értetlen öregtengerósz a bos
toni temetőben keresi unokaöcscse sírját, a ki, mig ő a  tengeren a  viharok
kal küzdött, jobb hazába költözött. Végre ráakad a fejfájára s az első, a 
mi szemébe ötlik, a felirat, valami szent atya kegyes mondása: „Még 
élek." Az öreg tengerész összecsapja a k ez e it: — „Sokat hazudtál ked
ves öcsém életedbe, de hogy még bojtod után is hazudj, azt még se hit
tem volna!"

— K i h a l l g a t á s o n .  „Volt uiár önnek előbb is dolga a bíró
ságokkal ?“ — „Fájdalom, igen elnök ur !** — „S mi bfine volt akkor?" 
„Eskttdt voltam !“

— A r é s z v é t  f o r r á s a .  Egy fiatal gentleman belép mr. 
l’onsonby bostoni szabó boltjába. — „Egy gyászöltözékre volna szUksé- 
ségem mr. Ponsonby. Ma éjjel meghalt az apain!" — Mr. Ponsonby 
könnyezni kezd. — „Mi haja önnek ? — kérdő a gentleman elcsodál
kozva miért sir ?“ — „Ah sírok, mert ön csak édes atyját vesztette, 
mig én legjobb vevőmet vesztettem el benne."

— G y o r s a n  ó l t  A .: „Mily betegségben halt meg Z  . . . asz- 
szony?" — 11.: „Biztosan nem tudjuk: valószínűleg, mert gyorsan ólt." 
— A.: „Hogyan?" — B. : „Mikor férjhez ment, saját szavai szerint há
rom évvel Volt fiatalabb férjénél, halála után pedig a keresztelési okira
tok szerint kilenc/ évvel idősebb."

— K e l l e m e t l e n  f é l r e é r t é s .  Ispán : „ T e  Misi, mondok ne- 
ked valam it: te Ügyes és fürge vagy, összefogifeshatnád nekem \  kis 
gyümölcsösben a cserebogarakot; nagyon bosszantanak már a bestiák. 
Adok neked egyért — egy p iezulát" — Misi: „Nagyon szívesen tekin
tetes ispán ur. Összefogdosom mind, egy so marad életben I" — (Két nap 
múlva) Misi: „Csós jó  napot tekintetes ispán ur, itt hozom a csereboga
rakat. Egyet se lehet már a kertben találni. Hanem kutya dolog is volt 
ám 538-at összefogdosni!“ — Ispán: „Jól van Misi, jól . . . Most kikere
sek magamnak egy szép, nagy ficzkót . . .  Itt van érte a p iezu la . . .
többire nincs szükségem, linzamonet beszórhatod a Misi
(savanyu arczczal) „Köszönöm átossan ispán nr!" /

Szerkesztői telephon!

ilqjdonos: B on id lű u z

— Ft. LA ily. Gy. pl. urnák M. Ilye. ez intentMr’éíík 86 
87-re voltak jelölve, HH-ra liAtralók. — Ft. Dr Af i n d o r f y  N. 
urnák, már mindent lezártunk, liancm azért találunk módot még a 
tisztázásra pl. erga sacra. Ft. P. T ó t h  M. Kalocsa. Megígérték 
s úgy hiszem teljesítik. — F t N. .1. Gevasdia. Megkaptuk, minden 
tisztában végig; b. u. é. — T. Sterk N. Sokáig kérem uc késni. 
Dr. V a s s, Kóma. Kívánságod teljesítve ; eredmény aligha lesz, né
pünk hithideg 8 érzéketlen a katholikus dolgok iránt — proh dolor ! 
haeeomnia növi pacdagogi fecerunt! — Ft. Á. L. Szarvaskond. Ezer 
üdvözlet. Leveled valóban meglepett; 88-ig tiszta lapod. b. u. é. 
F t Gy. I. Bukarest köszönöm szives levelét b. u. é. int küldeni 
fogok. Ft. P. A. Offenbánya ugyvan, ft ur ez évre nem tar* 
tozik. Ugy-szintón f \  Gy. ur TOrők-Özt-Mikléson. 
r . Olivér. Lap kiadó: P. Szabó Lajos.

' Gygfgyó-Ditró és Sxirbegy könyvnyomdáiban, Ditróban, 1888.


